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Zweites Eucharistisches Hochgebet   االثانیية االصلاةة االافخاررستیية  
 
Einleitungsdialog  االصلاةة االافتتاحیية 
Priester: Der Herr sei mit euch.  
 (P) االكاھھھهن : االربب معكم 
Alle: Und mit deinem Geiste. 
 (A) االجماعة : وومع ررووحك اایيضا 
P: Erhebet die Herzen.  

لاعلىلنرفع قلوبنا ل  
A: Wir haben sie beim Herrn. 
 اانھها لدىى االربب
P: Lasset uns danken dem Herrn, unserm Gott.  
 لنشكر االربب االھهنا
A: Das ist würdig und recht. 
 ذذلك حق وو عدلل
 
Präfation االمجيء    
P: In Wahrheit ist es würdig und recht, dir, Herr, heiliger Vater, immer und überall zu danken durch 
deinen geliebten Sohn Jesus Christus. Er ist dein Wort, durch ihn hast du alles erschaffen. Ihn hast du 
gesandt als unseren Erlöser und Heiland: Er ist Mensch geworden durch den Heiligen Geist, geboren 
von der Jungfrau Maria. Um deinen Ratschluss zu erfüllen und dir ein heiliges Volk zu erwerben, hat er 
sterbend die Arme ausgebreitet am Holze des Kreuzes. Er hat die Macht des Todes gebrochen und die 
Auferstehung kundgetan. Darum preisen wir dich mit allen Engeln und Heiligen und singen vereint mit 
ihnen das Lob deiner Herrlichkeit. 
اانھه لحق وو عدلل٬، ووااجب ووخلاصي٬، أأنن نشكركك في كل ززمانن ووفي كل مكانن ٬، أأیيھها االربب٬، االآبب االقدووسس٬، االإلھه االقدیير االاززلي 
 ٬، بالمسیيح رربنا.

خلاصص االابديي.فھهو االذيي٬، في مجیيئھه االاوولل٬، ااتخذ جسدنا االوضیيع٬، فأتم تدبیيركك االالھهي االقدیيم٬، ووفتح اامامنا سبل اال  
 ووھھھهو االذيي في مجیيئھه االثاني٬، سیيعودد في مجد االجلالل٬، فندرركك عندئذ ما ووعدنا بھه٬، ووما ننتظرهه االآنن على االرجاء ساھھھهریين.
لذلك إإننا مع االملائكة ووررؤؤساء االملائكة ٬، وومع االعرووشش وو االسیياددااتت٬، وومع سائر جند االجیيش االسماوويي٬، نوااصل االتسبیيح٬، بنشیيد 
 االمجد قائلیين:
 
Sanctus 
A: Heilig, heilig, heilig   قدووسس٬، قدووسس٬، قدووسس  
Gott, Herr aller Mächte und Gewalten. .االربب إإلھه االصباؤؤووتت 
Erfüllt sind Himmel und Erde von deiner Herrlichkeit.  االسماء وو االاررضض مملؤتانن من مجدكك  
Hosanna in der Höhe. ھھھهوشعنا في االاعالي 
Hochgelobt sei, der da kommt im Namen des Herrn. تبارركك االآتي باسم االربب 
Hosanna in der Höhe. ھھھهوشعنا في االاعالي    
 
Postsanctus, Gabenepiklese 
(an Wochentagen:)  
P: Ja, du bist heilig, großer Gott,  
du bist der Quell aller Heiligkeit. حقا اانك لقدووسس٬، اایيھها االآبب٬، یينبوعع كل قدااسة 
Darum bitten wir dich: 
(an Sonntagen:)  
Darum kommen wir vor dein Angesicht  
und feiern in Gemeinschaft mit der ganzen Kirche  
den ersten Tag der Woche als den Tag,  
an dem Christus von den Toten erstanden ist.  
Durch ihn, den du zu deiner Rechten erhöht hast,  
bitten wir dich: 



Hrsg.	  Bibelpastorale	  Arbeitsstelle	  der	  Diözese	  Regensburg	  in	  Koop.	  mit	  dem	  Verein	  Christen	  helfen	  
Christen	  im	  Hl.	  Land	  e.V.	  

 ووااننا مع االكنیيسة بأسرھھھها٬، ااذذ نحتفل بالیيومم االمقدسس٬، یيومم قیيامة االمسیيح ووصعوددهه االى االسماء٬، فجلس عن یيمیينك:
 
Sende deinen Geist auf diese Gaben herab und heilige sie, damit sie uns werden Leib und Blut deines 
Sohnes, unseres Herrn Jesus Christus. 

ددمم اابنك االحبیيب٬، یيسوعع  قدمة بقوةة بركتك٬، ااجعلھها لائقة بك٬، مرضیية لدیيك: فتتحولل من أأجلنا االى جسد وواالىااللھهم قدسس ھھھهذهه االت
 االمسیيح رربنا.
Einsetzungsworte 
P: Denn am Abend, an dem er ausgeliefert wurde und sich aus freiem Willen dem Leiden unterwarf, 
nahm er das Brot und sagte Dank, brach es, reichte es seinen Jüngern und sprach: 
Nehmet und esset alle davon: Das ist mein Leib, der für euch hingegeben wird. 
Ebenso nahm er nach dem Mahl den Kelch, dankte wiederum, reichte ihn seinen Jüngern und sprach: 
Nehmet und trinket alle daraus: Das ist der Kelch des neuen und ewigen Bundes, mein Blut, das für 
euch und für alle vergossen wird zur Vergebung der Sünden. Tut dies zu meinem Gedächtnis. 
فھهو في االلیيلة االتي ااسلم نفسھه للالم ططوعا٬، ااخذ خبزاا ووشكر ووثم كسر٬، ووناوولل تلامیيذهه قائلا: خذوواا فكلواا من ھھھهذاا كلكم: ھھھهذاا ھھھهو 
جسديي٬، االذيي یيبذلل من ااجلكم٬،كذلك من بعد االعشاء٬، ااخذ ھھھهذهه االكاسس االجلیيلة٬، بیيدیيھه االمفدستیين االمكركتیين٬، فشكر وو بارركك٬، 

اا منھها كلكم: ھھھهذيي ھھھهي كاسس ددمي٬، ددمم االعھهد االجدیيد االابديي٬، االذيي یيرااقق عنكم وو عن االكثیيریين ووناوولل تلامیيذهه قائلا: خذوواا فاشربو
 ٬، لمغفرةة االخطایيا٬، ااصنعواا ھھھهذاا لذكريي.
 
Akklamation nach den Einsetzungsworten 
P: Geheimnis des Glaubens. ھھھهذاا سر االایيمانن 
A: Deinen Tod, o Herr, verkünden wir,  
und deine Auferstehung preisen wir,  
bis du kommst in Herrlichkeit. 
 ااننا نبشر بموتك٬، وونعترفف بقیيامتك٬، االى اانن تأتي یيارربب.
Anamnese, Darbringung, Epiklese 
P: Darum, gütiger Vater, feiern wir das Gedächtnis des Todes und der Auferstehung deines Sohnes und 
bringen dir so das Brot des Lebens und den Kelch des Heiles dar.  
Wir danken dir, dass du uns berufen hast, vor dir zu stehen und dir zu dienen.  
Wir bitten dich: Schenke uns Anteil an Christi Leib und Blut und lass uns eins werden durch den 
Heiligen Geist. 

تت اابنك ووقیيامتھه٬، نقدمم لك٬، اایيھها االآبب٬، خبز االحیياةة ووكأسس االخلاصص٬، وونشكركك على اانك ااھھھهلتنا لانن لذلك فیيما نحي ذذكرىى مو
 نمثل اامامك وونخدمك.
 نبتھهل االیيك خاشعیين٬، نحن االذیين نشتركك في جسد االمسیيح ووددمھه٬، كي یيجمعنا ررووحك االقدووسس وو یيوحدنا.
 
Intercessiones 
P: Gedenke deiner Kirche auf der ganzen Erde und vollende dein Volk in der Liebe, vereint mit unserem 
Papst N, unserem Bischof N und allen Bischöfen, unseren Priestern und Diakonen und mit allen, die 
zum Dienst in der Kirche bestellt sind. 
Gedenke (aller) unserer Brüder und Schwestern, die entschlafen sind in der Hoffnung, dass sie 
auferstehen. Nimm sie und alle, die in deiner Gnade aus dieser Welt geschieden sind, in dein Reich auf, 
wo sie dich schauen von Angesicht zu Angesicht. 
Vater, erbarme dich über uns alle, damit uns das ewige Leben zuteil wird in der Gemeinschaft mit der 
seligen Jungfrau und Gottesmutter Maria, mit deinen Aposteln und mit allen, die bei dir Gnade gefunden 
haben von Anbeginn der Welt, dass wir dich loben und preisen durch deinen Sohn Jesus Christus. 
 
االلھهم ااذذكر كنیيستك االمنتشرةة في االمسكونة كلھها ٬، ووبلغھها كمالل االمحبة٬، مع حبرنا االاعظم٬، االبابا٬، ووبطریيركنا٬، ووااسقفنا٬، ,سائر 
 االاكلیيرووسس.
 ااذذكر ااخوتنا االذیين ررقدوواا على ررجاء االقیيامة٬، ووجمیيع االمتوفیين االى ررحمتك.
 ااجعلھهم یينعمونن بنورر ووجھهك االبھهي.

یياكك نسألل اایيضا٬، اانن تسبغ مرااحمك علیينا ااجمعیين٬، وواانن یيكونن لنا نصیيب في االحیياةة االابدیية٬، مع االقدیيسة مریيم االبتولل٬، وواالدةة وواا
٬، االذیين ااررضوكك جیيلا بعد جیيل٬، فنسبحك االالھه٬، وو االقدیيس یيوسف خطیيبھها االعفیيف٬، وومع االرسل االاططھهارر٬، ووجمیيع االقدیيسیين
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 وونمجدكك االى االأبد.
 
Doxologie 
P: Durch ihn und mit ihm und in ihm ist dir, Gott, allmächtiger Vater, in der Einheit des Heiligen Geistes 
alle Herrlichkeit und Ehre jetzt und in Ewigkeit. 
 فبالمسیيح وومع االمسیيح٬،ووفي االمسیيح٬،نرفع االیيك٬، اایيھها االابب االقدیير٬، في ووحدةة االرووحح االقدسس٬، كل ااكراامم وومجد٬، االى اابد االدھھھهورر.
A: Amen. 
 
 


